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EN Caution: Do not exceed rated listed weight. Serious injury or property
damage may occur! We do not responsible for damages caused by improper
installation! / ES Precaucion: No exceda el peso nominal indicado. jPueden
producirse lesiones graves o daios materiales! jNo nos ha
responsables de los dafios causados por una instalacion incorrecta! / PT

uidado: Nao exceda o peso nominal listado. Podem ocorrer ferimentos
graves ou danos materiais! Nao nos responsabilizamos por danos causados
por instalagao inadequadal / IT Attenzione: non superare il peso nominale
indicato. Possono verificarsi lesioni gravi o danni materiali! Non siamo
responsabili per danni causati da un‘installazione improprial / FR Attention :
ne dépassez pas le poids nominal indiqué. Des blessures graves ou des
dommages matériels peuvent survenir | Nous ne sommes pas responsables
des dommages causés par une mauvaise installation! / DE Achtung: Das

icht nicht i iten. Inn zu schweren
Verletzungen oder Sachschaden kommen! Wir haften nicht fiir Schaden, die
durch unsachgemafe Installation verursacht werden! / NL Let op:
Overschrijd het vermelde nominale gewicht niet. Er kan ernstig letsel of
materiéle schade ontstaan! Wij zijn niet verantwoordelijk voor schade
veroorzaakt door onjuiste installatie! / PL Uwaga: Nie przekraczaj podanej
i i ze doj z obrazen lub szkéd

materialnych! Nie odpowiadamy za szkody powstate w wyniku
nieprawidlowego montazu!
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Do not exceed the maximum weight supported by the product. Keep children away from the equipment parts while installing
the product. Protect your hands and fingers when handling and installing parts. Make sure the monitor size is compatible with
the monitor arm. It is recommended to align the top part of the screen at your eye level to minimize strain on the neck and eyes
Make sure all the screws are tightened. At the end of the product's life, please dispose it at your local waste collection/recycling
center.
Height Adjustment via Gas Spring adjustment via Gas spring (Step 6)
This monitor arm allows height adjustment through a gas spring. To keep the monitor in the desired position, the spring tension
must be adjusted according to the monitor's weight.
The adjustment is made using a screw marked with “+"and “~"

« Turn to “+" if the monitor lowers on its own (increase tension)

+ Turn to if the monitor rises on its own (decrease tension).
important:
The adjustment screw has maximum and minimum limits. Do not force it beyond these stops, as it may damage the arm
Adjust gently until the monitor stays in place.
Troubleshooting
The screen does not maintain its position: Check that the locking mechanisms are properly adjusted and there are no loose or
worn parts. Heavier screens might require the locking mechanism to be tightened harder.
The screen height is not fixed: The monitor stand allows you to adjust and move the screen on the go. If the screen is not held
in the position desired, it might require to increase or decrease the gas spring strength by turning the screw shown in step 6
Missing parts: Check if there are missing parts in the PART LIST and contact us to receive assistance.
Warranty
The original purchase receipt will be required to use the warranty service. Keep it in a safe place. Manipulations of the product,
technical modifications of any kind, and damages due to external mechanical forces will void your warranty. To read the terms
and conditions of the warranty visit es.marsgaming.eu/es/terms
Compliance
You can consult the European Union Declaration of Conformity of the product at www.marsgaming.eu/en/conformity For more
information www.marsgaming.eu
Contact
If you have questions or problems with the product, do not hesitate to contact us: attcliente@biomag.es / +34945124598

ES

y

No exceda el peso maximo soportado por el producto. Mantenga a los nifios alejados de las partes del equipo mientras instala
el producto. Proteja sus manos y dedos al manipular e instalar partes. Asegurese de que el tamafio del monitor sea compatible
con el brazo del monitor. Se recomienda alinear la parte superior de la pantalla al nivel de sus ojos para minimizar la tension en
el cuello y los ojos. Asegurese de que todos los tornillos estén apretados. Al final de la vida Util del producto, deséchelo en su
centro local de recoleccién/reciclaje de residuos
Ajuste de altura mediante resorte de gas (paso 6)
Este soporte de monitor permite regular la altura mediante un resorte de gas. Para que el monitor se mantenga en la posicion
deseada, es necesario ajustar la tension del resorte seguin su peso.
El ajuste se realiza con un tornillo marcado con “+"y """

+ Gire hacia "+" si el monitor baja solo (més tension)

+ Gire hacia "~" si el monitor sube solo (menos tension).
importante:
El tornillo tiene topes en ambas direcciones. No lo fuerce més alla del limite, ya que podria dafiar el soporte. Ajuste con
suavidad hasta lograr una posicion estable
Resolucién de Problemas
El soporte no mantiene su posicién: Verifique que los mecanismos de bloqueo estén correctamente ajustados y que no haya
partes sueltas o desgastadas. Las pantallas mas pesadas pueden requerir que el mecanismo de bloqueo se apriete méas fuerte.
La altura de la pantalia no es fija: El soporte del monitor le permite ajustar y mover la pantalla sobre la marcha. Si la pantalla
no se mantiene en la posicion deseada, puede ser necesario aumentar o disminuir la fuerza del resorte de gas girando el
tornillo que se muestra en el paso 6.
Faltan piezas: Verifique si faltan piezas en PART LIST y contactenos para recibir asistencia
Garantia
Se requerird el recibo de compra original para utilizar el servicio de garantia. Guardelo en un lugar seguro. Manipulaciones del




producto, modificaciones técnicas de cualquier tipo y dafios debido a fuerzas mecénicas externas anularan su garantia. Para
leer los términos y condiciones de la garantia, visite es.marsgaming.eu/es/terms

Cumplimiento

Puede consultar la Declaracion de Conformidad de la Unién Europea del producto en www.marsgaming.eu/en/conformity Para
mas informacion www.marsgaming.eu

Contacto

Si tiene preguntas o problemas con el producto, no dude en contactarnos: attcliente@biomag.es / +34945124598

PT
Recomendagdes e Lembretes
Nao exceda o peso maximo suportado pelo produto. Mantenha as criangas afastadas das partes do equipamento durante a
instalagéo. Proteja suas m&os e dedos ao manusear e instalar as pegas. Certifique-se de que o tamanho do monitor seja
compativel com o brago do monitor. Recomenda-se alinhar a parte superior da tela ao nivel dos olhos para minimizar o esforgo
no pescogo e nos olhos. Certifique-se de que todos os parafusos estejam bem apertados. No final da vida util do produto,
descarte-o em um centro local de coleta/reciclagem de residuos.
Ajuste de altura por mola a gas (passo 6)
Este suporte de monitor permite o ajuste de altura através de uma mola a gés. Para que o monitor se mantenha na posigao
desejada, é necessdrio ajustar a tensdo da mola de acordo com o peso do monitor.
0 ajuste ¢é feito por meio de um parafuso marcado com “+" e "=":

+ Gire em diregao ao "+" se o monitor descer sozinho (mais tensao)

+ Gire em direg&@o ao "~" se o monitor subir sozinho (menos tenséo)
Importante:
0 parafuso possui limites de giro em ambas as diregées. N&o force além do limite, pois isso pode danificar o suporte. Faga os
ajustes com cuidado até alcangar uma posigao estavel
Resolugao de Problemas
O suporte ndo mantém a posigao: Verifique se os mecanismos de bloqueio estdo devidamente ajustados e se nao ha pegas
soltas ou desgastadas. Monitores mais pesados podem exigir um aperto maior no mecanismo de bloqueio.
A altura da tela ndo se mantém fixa: O suporte permite ajustar e mover o monitor conforme necessario. Se a tela nao se
mantém na posigdo desejada, pode ser necessario aumentar ou diminuir a forga da mola girando o parafuso indicado no passo
6
Faltam pegas: Verifique a LISTA DE PEGAS e entre em contato conosco para obter assisténcia.
Garantia
Seréa necessério o recibo de compra original para utilizar o servigo de garantia. Guarde-o em um local seguro. Manipulagdes no
produto, modificagGes técnicas de qualquer tipo e danos causados por forgas mecanicas externas anularéo a garantia. Para
consultar os termos e condigdes da garantia, visite es.marsgaming.eu/es/terms
Conformidade
Vocé pode consultar a Declaragdo de Conformidade da Unido Europeia do produto em www.marsgaming.eu/en/conformity
Para mais informagdes visite www.marsgaming.eu
Contato
Se tiver duvidas ou problemas com o produto, ndo hesite em nos contatar: attcliente@biomag.es / +34945124598

IT
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Non superare il peso massimo supportato dal prodotto. Tenere i bambini lontani dalle parti del dispositivo durante
I'installazione. Proteggere le mani e le dita durante la manipolazione e I'installazione delle parti. Assicurarsi che le dimensioni
del monitor siano compatibili con il braccio di supporto. Si consiglia di allineare la parte superiore dello schermo al livello degli
occhi per ridurre I'affaticamento di collo e vista. Verificare che tutte le viti siano ben serrate. Alla fine della vita utile del prodotto,
smaltirlo presso un centro locale di raccolta/riciclaggio.
Regolazione dell'altezza tramite molla a gas (passaggio 6)
Questo supporto per monitor consente la regolazione in altezza tramite una molla a gas. Per mantenere il monitor nella
posizione desiderata, & necessario regolare la tensione della molla in base al peso.
La regolazione si effettua tramite una vite contrassegnata con "+" e "—"

+ Ruotare verso “+" se il monitor scende da solo (aumentare la tensione).

+ Ruotare verso "~" se il monitor sale da solo (ridurre la tensione).
Importante:
La vite ha un limite di rotazione in entrambe le direzioni. Non forzarla oltre il limite per evitare danni al supporto. Regolare con
delicatezza fino a ottenere una posizione stabile.

Risoluzione dei Problemi

1 supporto non mantiene fa posizione: Verificare che i meccanismi di bloccaggio siano correttamente regolati e che non vi
siano parti allentate o usurate. | monitor pit pesanti potrebbero richiedere una maggiore forza di bloccaggio.

L'altezza dello schermo non é stabile: Il supporto permette la regolazione continua dello schermo. Se il monitor non rimane
nella posizione desiderata, potrebbe essere necessario aumentare o ridurre la forza della molla a gas ruotando la vite mostrata
al punto 6.

Parti mancanti: Verificare la LISTA PARTI e contattare il nostro servizio clienti per assistenza

Garanzia

E necessario conservare lo scontrino d'acquisto originale per usufruire del servizio di garanzia. Conservarlo in un luogo sicuro
La manomissione del prodotto, modifiche tecniche di qualsiasi tipo e danni dovuti a forze meccaniche esterne annulleranno la
garanzia. Per consultare i termini e le condizioni della garanzia, visitare es.marsgaming.eu/es/terms

Conformita

£ possibile consultare la Dichiarazione di Conformita dell'Unione Europea del prodotto su www.marsgaming.eu/en/conformity
Per ulteriori informazioni visitare www.marsgaming.eu

Contatto

Per domande o problemi con il prodotto, non esitare a contattarci: attcliente@biomag.es / +34945124598

FR
Recommandations et Rappels
Ne dépassez pas le poids maximum supporté par le produit. Tenez les enfants a I'écart des piéces de I'équipement pendant
I'installation. Protégez vos mains et vos doigts lors de la manipulation et de I'installation des pieces. Assurez-vous que la taille
de I'écran est compatible avec le bras du support. Il est recommandé d'aligner le haut de I'écran au niveau des yeux pour
minimiser la tension au niveau du cou et des yeux. Assurez-vous que toutes les vis sont bien serrées. En fin de vie du produit,
jetez-le dans votre centre local de collecte/recyclage
Réglage de la hauteur par vérin a gaz (étape 6)
Ce support d'écran permet un réglage en hauteur grace a un ressort a gaz. Pour que |'écran reste dans la position souhaitée, il
est nécessaire d'ajuster la tension du ressort en fonction du poids.
L'ajustement se fait a I'aide d'une vis marquée « + » et « = »:

« Tournez vers le « + » si I'écran descend tout seul (plus de tension).

« Tournez vers le « — » si I'écran monte tout seul (moins de tension).
Important :
La vis a des butées dans les deux sens. Ne forcez pas au-dela de la limite, cela pourrait endommager le support. Ajustez
doucement jusqu'a obtenir une position stable.
Dépannage
Le support ne tient pas en place : Vérifiez que les mécanismes de verrouillage sont correctement réglés et qu'aucune piece
n'est desserrée ou usée. Les écrans plus lourds peuvent nécessiter un serrage plus fort.
La hauteur de I'écran n'est pas fixe : Le support permet un ajustement dynamique de I'écran. Si celui-ci ne reste pas dans la
position souhaitée, il peut étre nécessaire d'augmenter ou de réduire la tension du ressort & gaz en tournant la vis indiquée a
I'étape 6
Piéces manquantes : Vérifiez la LISTE DES PIECES et contactez-nous pour obtenir de I'aide
Garantie
Le regu d'achat original est requis pour bénéficier du service de garantie. Conservez-le en lieu sar. Toute manipulation du
produit, modification technique ou dommage causé par des forces mécaniques externes annulera la garantie. Pour consulter
les conditions générales de la garantie, visitez es.marsgaming.eu/es/terms
Conformité
Vous pouvez consulter la Déclaration de Conformité de I'Union européenne du produit sur www.marsgaming.eu/en/conformity
Pour plus d'informations, visitez www.marsgaming.eu
Contact
Sivous avez des questions ou des problemes avec le produit, n'hésitez pas a nous contacter : attcliente@biomag.es /
+34945124598

DE
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Uberschreiten Sie nicht das vom Produkt unterstiitzte maximale Gewicht. Halten Sie Kinder wahrend der Installation vom Gerat
fern. Schiitzen Sie Ihre Hande und Finger beim Umgang mit und bei der Installation von Teilen. Stellen Sie sicher, dass die Gréle
des Monitors mit dem Monitorarm kompatibel ist. Es wird empfohlen, die Oberkante des Bildschirms auf Augenhche
auszurichten, um Nacken- und Augenbelastung zu minimieren. Vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben fest angezogen

sind. Am Ende der Lebensdauer des Produkts entsorgen Sie es bitte in Ihrem &rtlichen Sammel- oder Recyclingzentrum
Hohenverstellung mit Gasfeder (Schritt 6)
Diese Monitorhalterung erméglicht die Héhenverstellung mittels einer Gasdruckfeder. Damit der Monitor in der gewiinschten
Position bleibt, muss die Spannung der Feder an das Gewicht angepasst werden
Die Einstellung erfolgt tiber eine Schraube, die mit ,+" und ,—* gekennzeichnet ist:

« Drehen Sie in Richtung ,+", wenn der Monitor von selbst nach unten sinkt (mehr Spannung).

« Drehen Sie in Richtung ,—", wenn der Monitor von selbst nach oben steigt (weniger Spannung).
Wichtig:
Die Schraube hat Anschlédge in beide Richtungen. Erzwingen Sie sie nicht (iber den Anschlag hinaus, da dies die Halterung
beschadigen kénnte. Stellen Sie die Spannung vorsichtig ein, bis eine stabile Position erreicht ist.
Fehlerbehebung
Die Halterung hait die Position nicht: Uberpriifen Sie, ob die Verriegelungsmechanismen korrekt eingestellt sind und keine Teile
locker oder abgenutzt sind. Schwerere Monitore erfordern mdoglicherweise ein stérkeres Anziehen des Mechanismus.
Die Bildschirmhéhe bleibt nicht fixiert: Die Monitorhalterung ermdglicht die flexible Positionierung. Wenn der Monitor nicht in
der gewlinschten Position bleibt, muss maglicherweise die Federspannung angepasst werden (siehe Schritt 6).
Fehlende Teile: Priifen Sie die TEILELISTE und kontaktieren Sie uns fiir Unterstiitzung
Garantie
Der Original-Kaufbeleg ist erforderlich, um den Garantieservice in Anspruch zu nehmen. Bewahren Sie ihn an einem sicheren
Ort auf. Manipulationen am Produkt, technische Anderungen jeglicher Art und Schaden durch dulere mechanische
Einwirkungen fiihren zum Erléschen der Garantie. Die Garantiebedingungen finden Sie unter: es.marsgaming.eu/es/terms
Konformitat
Die EU-Konformitatserklarung des Produkts finden Sie unter www.marsgaming.eu/en/conformity Weitere Informationen unter
www.marsgaming.eu
Kontakt
Wenn Sie Fragen oder Probleme mit dem Produkt haben, kontaktieren Sie uns bitte unter: attcliente@biomag.es /
+34945124598

PL
Zalecenia i przypomnienia
Nie przekraczaj maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia produktu. Trzymaj dzieci z dala od cze$ci zestawu podczas
instalacji. Chron dtonie i palce podczas obstugi i montazu elementéw. Upewnij sig, ze rozmiar monitora jest kompatybilny z
ramieniem uchwytu. Zaleca sie, aby gérna krawedz ekranu znajdowata sie na wysokosci oczu, aby zmniejszy¢ napiecie szyi i
oczu. Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sa dobrze dokrecone. Po zakoriczeniu eksploatacji produktu nalezy go zutylizowac w
lokalnym punkcie zbidrki/recyrkulacji odpadow.
lacja wysokosci za pomoca sprezyny g; j (krok 6)

Ten uchwyt monitora umozliwia regulacje wysokosci za pomocg sprezyny gazowej. Aby monitor pozostat w pozadanej pozycji,
nalezy dostosowac napiecie sprezyny do jego wagi
Regulacja odbywa sie za pomoca $ruby oznaczonej znakami ,+" i ,—":

+ Obroé¢ w kierunku ,+", jesli monitor sam opada (wiecej napiecia)

+ Obro¢ w kierunku ,—", jesli monitor sam sie unosi (mniej napiecia)
Wazne:
Sruba ma ograniczniki w obu kierunkach. Nie przekraczaj ich, aby nie uszkodzié uchwytu. Dostosuj napiecie delikatnie, az
uzyskasz stabilng pozycje.
Rozwiazywanie problemow
Uchwyt nie utrzymuje pozycji: Sprawdz, czy mechanizmy blokujgce sg prawidtowo ustawione i czy nie ma luznych lub
zuzytych czesci. Ciezsze monitory moga wymagac¢ mocniejszego dokrecenia blokady.
Wysokos¢ ekranu sie nie utrzymuje: Uchwyt pozwala na ptynna regulacje potozenia ekranu. Jesli ekran nie pozostaje w
ustawionej pozycji, moze by¢ konieczne zwiekszenie lub zmniejszenie sity sprezyny gazowej (patrz krok 6)
Brakujace elementy: Sprawdz liste czesci (PART LIST) i skontaktuj sie z nami w celu uzyskania pomocy.
Gwarancja
Do skorzystania z serwisu gwarancyjnego wymagany bedzie oryginalny dowdd zakupu. Zachowaj go w bezpiecznym miejscu
Modyfikacje produktu, zmiany techniczne jakiegokolwiek rodzaju oraz uszkodzenia mechaniczne spowodowane czynnikami
zewnetrznymi uniewazniaja gwarancje. Aby zapozna¢ sie z warunkami gwarancji, odwiedz strone: es.marsgaming.eu/es/terms
Zgodnosé
Deklaracje zgodnosci UE dla produktu mozna znalez¢ na stronie www.marsgaming.eu/en/conformity Wiecej informacji
www.marsgaming.eu
Kontakt
W przypadku pytar lub probleméw z produktem prosimy o kontakt: attcliente@biomag.es / +34 945 124 598

NL

genen |
Overschrijd het maximale draagvermogen van het product niet. Houd kinderen uit de buurt van onderdelen tijdens de installatie
Bescherm je handen en vingers bij het hanteren en installeren van onderdelen. Zorg ervoor dat het formaat van de monitor
compatibel is met de monitorarm. Het wordt aanbevolen om de bovenrand van het scherm op ooghoogte uit te lijnen om nek-
en oogvermoeidheid te minimaliseren. Zorg ervoor dat alle schroeven goed zijn aangedraaid. Aan het einde van de levensduur
van het product, lever het in bij een lokaal inzamel-/recyclingcentrum
Hoogteverstelling met gasveer (stap 6)
Deze monitorhouder maakt hoogteverstelling mogelijk via een gasveer. Om de monitor in de gewenste positie te houden, moet
de spanning van de veer worden aangepast aan het gewicht van de monitor.
De afstelling gebeurt via een schroef gemarkeerd met "+" en "=
« Draai naar "+" als de monitor vanzelf naar beneden zakt (meer spanning)
« Draai naar "~" als de monitor vanzelf omhoog beweegt (minder spanning)
Belangrijk:
De schroef heeft een eindstop in beide richtingen. Forceer deze niet voorbij de limiet, anders kan de houder beschadigd raken.
Stel voorzichtig af totdat een stabiele positie is bereikt.
Probleemoplossing
De houder blijft niet op zijn plaats: Controleer of de vergrendelmechanismen correct zijn afgesteld en of er geen losse of
versleten onderdelen zijn. Zwaardere schermen vereisen mogelijk een stevigere vergrendeling
Schermhoogte blijft niet vast: De monitorarm is ontworpen voor dynamische aanpassing. Als het scherm niet op zijn plaats
blijft, moet je mogelijk de spanning van de gasveer aanpassen (zie stap 6)
Ontbrekende onderdelen: Controleer de ONDERDELENLIJST en neem contact met ons op voor ondersteuning
Garantie
Het originele aankoopbewijs is vereist om gebruik te maken van de garantie. Bewaar het op een veilige plek. Het wijzigen van
het product, technische aanpassingen of schade door externe mechanische krachten maken de garantie ongeldig. Raadpleeg
de garantievoorwaarden op: es.marsgaming.eu/es/terms
Naleving
De EU-conformiteitsverklaring van het product is te vinden op www.marsgaming.eu/en/conformity Voor meer informatie:
www.marsgaming.eu
Contact
Bij vragen of problemen met het product kun je contact met ons opnemen: attcliente@biomag.es / +34 945 124 598
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480x460x115mm / 2.6kg

A DEPOSER DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil %
se recycle ." U %
4

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




